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\Wax Tip Easy

16.01.2026 for 17.01.2026

N Gleitzone | Glide zone | Zone de glissement
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All-in-One
Wipe & Brush
T /.
Racing All-in-One Liquid Paraffin red (Base or
\Waxremover Wipe & Brush or Hot \Wax Performance or High Performance)

Belagsreinigung

¢ Belag reinigen
(Racing Waxremover)

o Mit Kupferblrste den
Belag ausbirsten

e Base Tex unter die
KupferbUlrste legen
und Belag abwischen

Base cleaning

¢ Cleaning the base
(Racing \Waxremover)

e Brush out the base
with a copper brush

e Place the Base Tex
under the copper
brush and wipe off
the base

Nettoyage de la semelle

o |ettoyer la semelle
(Racing Waxremover)

e Brosser la semelle
avec une brosse en
cuivre

e Placer le Base Tex
sous la brosse en
cuivre et essuyer la
semelle

Wipe & Brush

¢ Belag mit dem All-in-
One Wipe & Brush
und Base Tex
einwachsen

¢ Mindestens 25 min.
einziehen lassen

¢ Belag mit der Base
Brush Combi
ausbUlrsten

Wipe & Brush

¢ \Vax the base with
the All-in-One Wipe
& Brush and Base
Tex

e Allow to soak in for at
least 25 minutes.

e Brush the base with
the Base Brush
Combi

Wipe & Brush

e Faire pénétrer la cire
dans la semelle a
I'aide de I'All-in-One
Wipe & Brush et de
Base Tex

e Laisser agir pendant
au moins 25 minutes

e Brosserla semelle a
|'aide de la Base
Brush Combi

Heisswachs

¢ Belag mit dem High
Performance
Hot \Wax einwachsen

¢ Mindestens 60 Min.
auskUhlen lassen

e Ski mit der Plexi
Blade sauber
abziehen

Hot \Wax

e Apply Hot Wax to the
base

e Letitcool for at least
60 min.

¢ Cleanly remove the
wax with the Plexi
Blade

e Brush the skis with a
copper or steel brush

Fartage a chaud

e Farterla semelle du
ski avec le Hot \Wax

e Laisser refroidir
pendant au moins
60 min.

e Enlever proprement
le fart avec la Plexi
Blade

e Brosser les skis avec
la brosse en cuivre ou
en acier

Liquid Paraffin

e Jenach Level den
jeweiligen
Performance-Spray
in Laufrichtung
aufsprihen

¢ Nach ca, 30 Minuten
mit der Polishing
Brush Liquid Paraffin
polieren

Liquid Paraffin

e Depending on the
level, spray the
respective
performance spray in
the direction of travel.

o After approx. 30
minutes, polish with
the polishing brush
liquid paraffin

Liquid Paraffin

e Selon le niveau,
vaporiser le spray de
performance
correspondant dans
le sens du poil

e Apres environ 30
minutes, polir avec la
brosse a polir et la
paraffine liquide
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\Wax Tip Pro

16.01.2026 for 17.01.2026

N Gleitzone | Glide zone | Zone de glissement

Racing
\Waxremover
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HP Hot \Wax
Universal

let Powvder
Top Finish

Jet Powder
Top Finish Cold

Red

Structurite

Jet Bloc
Top Finish

Micl

Jet Bloc

Top Finish Mid

Belagsreinigung Heisswachs Pulverwachs Struktur Jet BlocTop Finish

e Belag reinigen e Belag mit dem High e Powder aufstreuen o Strukturgerat « Jet Bloc Top Finish
(Racing Performance und einbligeln gleichmassig in eine gleichmassig auf den
\Waxremover) Hot \Wax einwachsen ¢ Powder ca. 20 Min. Richtung Uber den Skibelag aufreiben

e Mit Kupferbirste den ¢ Mindestens 60 Min. ausklhlen lassen Ski fiihren In weiterer Folge mit
Belag ausbtirsten auskihlen lassen ¢ it der Plexi Blade o Mit leichtem Druck (idealerweise Rotary)

e Base Tex unter die e Skimit der Plexi sauber abziehen arbeiten Fleece, Horsehair und
Kupferbirste legen Blade sauber e Mit der Kupfer- oder \Wool ausblirsten und

und Belag abwischen abziehen StahlbUrste polieren
ausblirsten
Base cleaning Hot \Wax Powder \Wax Structure Jet BlocTop Finish

¢ Cleaning the base e Apply Hot Wax to e Sprinkle powder on e Guide the structure Rub the Jet Bloc Top
(Racing Waxremover) the base the ski and iron in device evenly over Finish evenly onto the
e Brush out the base e |etitcool for at least e Allow the powder to the ski in one ski base.
with a copper brush 60 min. cool for 20 min. direction Afterwards, brush and
e Place the Base Tex ¢ Cleanly remove the e Remove the ski o \Work with light polish using fleece
under the copper wax with the Plexi cleanly with the Plexi pressure (ideally rotary),
brush and wipe off Blade Blade horsehair, and wool
the base e Brush the skis with a e Brush out the with
copper or steel brush copper or steel brush
Nettoyage de la semelle  Fartage a chaud Application de la poudre  Structure Jet BlocTop Finish
¢ Nettoyer la semelle e Farter la semelle du e Saupoudrer la e Passez l'appareil & Frotter uniformément
(Racing Waxremover) ski avec le Hot \Wax semelle du le ski et structuré le Jet Bloc Top Finish

Brosser la semelle
avec une brosse en
cuivre

Placer le Base Tex
sous la brosse en
cuivre et essuver la
semelle

Laisser refroidir
pendant au moins

60 min.

Enlever proprement
le fart avec la Plexi
Blade

Brosser les skis avec
la brosse en cuivre ou
en acier

passer le fer

Laisser refroidir la
poudreuse pendant
env. 20 min.

Enlever proprement
la poudre avec la
Plexi Blade

Brosser les skis avec

la brosse en cuivre ou

en acier

uniformément sur le
ski de la pointe a
I"arriere du ski

e Travailler avec une
légere pression

sur la semelle du ski.
Ensuite, brosser et
polir a l'aide de fleece
(idéalement rotatif),
de crin de cheval et
de laine
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Nordic Klister 1st Layer Nordic ~ 2nd Layer Nordic ~ 3rd Layer Nordic
Spray Base green Gripwax Blue Gripwax Red Gripwax Red

Vorpraparation Rennpraparation
¢ Abstosszone mit ¢ Basewax mit Plasto oder
\Waxremover oder Gel \Wax Cork verkorken
Clean gut reinigen ¢ Nordic Klister blue mit
¢ Abstosszone mit den Fingern auftragen
Sandpapier aufrauen und verteilen
e Basewax einbligeln und ¢ Jede weitere Schicht
auskulihlen lassen einzeln auftragen und
verkorken
Preparation Race preparation
e Clean the kick zone e Cork the base wax with
thoroughly with \Wax Plasto or Wax Cork
Remover or Gel Clean e Apply and spread
¢ Roughen the kick zone Nordic Klister Blue with
with sandpaper your fingers
e |ronin Grip \Wax Base * Apply and cork each
Green and let it cool additional layer

individually

Préparation Préparation

o Nettoyer la zone de e Appliquer la premiere
accroche avec du couche du Grip Wax et
\Waxremover ou du Gel passer le plasto ou wax
Clean cork dessus

e Rendre la zone rugueuse e Appliquez et étalez le
avec du papier de verre Nordic Klister Blue avec

e Appliquer la base verte vos doigts.
Grip Wax, chauffer au e Répéter I'action pour
fer, laisser refroidir chaque couche de Grip

\Wax supplémentaire




N

E Servedby INPIC  Q feiseo™

Weather forecast for Pontresina
Meteogram 16 Jan. at 13:00 - 19 Jan. at 00:00
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= Temperature °C M Precipitation mm = Wind m/s
Long range forecast 16 Jan. - 23 Jan.
Max/mi Precipitati Max/mi
oy B i
Fri. 16 Jan. 2°/-8° 2/1
Sat. 17 Jan. 40 /-7° 2/1
Sun. 18 Jan. 1°/-6° 2/1
Mon. 19 Jan. 0°/-5° 0.3 2/1
Tue. 20 Jan. d 2°/-10° 1/1
Wed. 21 Jan. ) 4 1°/-11° 1/1
Thur. 22 Jan. ) d 1°/-12° 1/0
Fri. 23 Jan. J 0°/-12° 1/0

More details at www.yr.no
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